REGIONE PIEMONTE - BOLLETTINO UFFICIALE N. 45 DEL2/11/2009

Codice DB1406

D.D. 5 ottobre 2009, n. 2106

R.D. 523/1904-Autorizzazione idraulica n. 40/09 pela realizzazione di muro d'ala in c.a. a
protezione della spalla destra dell'esistente ponia Regione Galleani, sul Torrente Lemina, in
Comune di Buriasco (TO) - Richiedente: Comune di Buasco.

(omissis)
IL DIRIGENTE

(omissis)

determina

di autorizzare, ai soli fini idraulici, i Comune 8uriasco, ad eseguire I'opera in oggetto, nella

posizione e secondo le caratteristiche e modalidéicate ed illustrate negli elaborati progettuali

allegati all'istanza, che si restituiscono al rextente vistati da questo Settore, e subordinatament
all’'osservanza delle seguenti prescrizioni:

1. nessuna variazione agli interventi progettatirgpoessere introdotta senza la preventiva
autorizzazione da parte di questo Settore;

2. siano eseguiti i calcoli di verifica della stéhi dell’opera di sistemazione longitudinale della
sponda del corso d’acqua in argomento, nei rigudrdutti i carichi di progetto (spinte dei
terreni, pressioni e sottospinte idrauliche inddtieeventi di piena, sovraccarichi, ecc.); il piano
d’appoggio della struttura di fondazione della sifespondale dovra essere posto ad una quota
comunque inferiore di almeno 1,00 m rispetto alleotg piu depressa di fondo alveo nelle
sezioni trasversali interessate;

3. il previsto muro d’ala a protezione della esittespalla destra dell’attraversamento esistente
dovra essere risvoltato per un tratto di sufficédinghezza ed idoneamente immorsato a monte
nell’esistente sponda, mentre a valle dovra esdereeamente raccordata con il muro di spalla
esistente; il paramento esterno dovra essere d@ateocon il profilo spondale esistente senza
soluzione di continuitd;

4. il manufatto costituente il muro dala a protee della esistente spalla destra
dell'attraversamento, dovra essere mantenuto adiltemza non superiore alla quota
dell’esistente piano di campagna,

5. il materiale demaniale di risulta provenientgldacavi in alveo per la realizzazione dell’'opera
di difesa spondale dovra essere usato esclusivarpentia colmatura di depressioni in alveo o
di sponda, ove necessario, in prossimita dell’ogbraui trattasi, mentre quello proveniente
dalla demolizione delle murature esistenti dovraees asportato dall’alveo e conferito a
discarica;

6. le sponde, le eventuali opere di difesa e le demaniali interessate dall’esecuzione dei lavori
dovranno essere accuratamente ripristinate a redjalée, restando il soggetto richiedente
unico responsabile dei danni eventualmente cagjonat

7. durante la costruzione dell'opera non dovraressausata turbativa del buon regime idraulico
del corso d’acqua,;

8. la presente autorizzazione ha validita per miési(diciotto) dalla data di ricevimento del
presente atto e pertanto i lavori in argomento a@lono essere eseguiti, a pena decadenza dello
stesso, entro il termine sopraindicato, con la twode che una volta iniziati dovranno essere
eseguiti senza interruzione, salvo eventuali saspandovute a causa di forza maggiore quali
eventi di piena, condizioni climatologiche avveesg altre simili circostanze; é fatta salva
I'eventuale concessione di proroga, su istanzacomittente, nel caso in cui, per giustificati
motivi, i lavori non potessero avere luogo nei tiirprevisti;



9.

10.

11.

12.

13.

il committente dell’'opera dovra comunicare asjoeSettore, a mezzo di lettera raccomandata,
I'inizio e l'ultimazione dei lavori, al fine di caentire eventuali accertamenti tesi a verificare la
rispondenza fra quanto previsto e quanto realizzatnché il nominativo del tecnico incaricato
della direzione dei lavori; ad avvenuta ultimazidheommittente dovra inviare dichiarazione
del Direttore dei lavori attestante che I'operatatss eseguita conformemente al progetto
approvato;

lautorizzazione si intende accordata con llesone di ogni responsabilita
dellAmministrazione in ordine alla stabilita deiamufatti in relazione al variabile regime
idraulico del corso d’acqua, anche in presenzavenwali variazioni del profilo di fondo
(abbassamento o innalzamento d’alveo) in quantta f&sbbligo del soggetto autorizzato di
mantenere inalterata nel tempo la zona d’'impostardmufatti mediante la realizzazione di
guelle opere che saranno necessarie, sempre prdoidzzazione di questo Settore;

il soggetto autorizzato dovra mettere in ao operazioni di manutenzione ordinaria e
straordinaria, sia dell'alveo che delle spondedrrispondenza ed immediatamente a monte e a
valle del manufatto, che si renderanno necesshfireadi garantire il regolare deflusso delle
acque, sempre previa autorizzazione;

guesto Settore si riserva la facolta di oradiparcura e spese del soggetto autorizzato moelifich
allopera autorizzata, o anche di procedere aN@cga della presente autorizzazione, nel caso
intervengano variazioni delle attuali condizioni derso d’acqua o che l'opera stessa sia, in
seguito, giudicata incompatibile in relazione aloburegime idraulico del corso d’acqua
interessato;

'autorizzazione e accordata ai soli fini idraiy fatti salvi i diritti dei terzi, da rispettar
pienamente sotto la personale responsabilita cevipenale del soggetto autorizzato, il quale
terra ’Amministrazione Regionale ed i suoi funzonsollevati ed indenni da ogni pretesa o
molestia da parte di terzi, e rispondera di ogegprdizio o danno che dovesse derivare ad essi
in conseguenza della presente autorizzazione.

Il soggetto autorizzato, prima dell'inizio dei lavén oggetto, dovra ottenere ogni autorizzazione
necessaria secondo le vigenti leggi in materia.

Avverso la presente determinazione € ammesso oicem&ro il termine di 60 giorni innanzi al
Tribunale Superiore dalle Acque oppure innanzi @bunale Regionale delle Acque con sede in
Torino, secondo le rispettive competenze.

Il Dirigente
Andrea Tealdi



